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omnis terra. B. Benedi-ci-te némini e-ius.

Annuntidte inter gentes glériam eius, *

in émnibus pépulis mirabilia eius. K. Bendicite.

Quoéniam magnus Déminus et lauddbilis nimis, *

terribilis est super omnes deos. K. Bendicite.

Quoéniam omnes dii géntium indnia, *

Déminus autem ceelos fecit. 37 Bendicite.

Afférte Démino, familise populérum, *

afférte Démino glériam et poténtiam. K. Bendicite.

Afférte Démino glériam néminis eius. *

Téllite héstias et introite in dtria eius, B Bendicite.

Adordte Déminum in splendére sancto. *

Contremiscite a facie eius, univérsa terra. B Bendicite.
Dicite in géntibus: Déminus regnavit. *
Tudicébit pépulos in sequitdte. B. Bendicite.
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Zalm 96 (95), 1.3.4.5.7.8.9.10a.c

Zpivejte Hospodinu pisenn novou, *

zpivejte Hospodinu, vSechny zemé! Bz Dobrotecte jeho jménu.
Vypravujte mezi pohany o jeho sldve, *

mezi vSemi narody o jeho divech. R7 Dobrofecte jeho jménu.
Nebot Hospodin je veliky a velmi hodny chvély, *

je tfeba se ho bat vice nezli vsech bohu. Rz Dobrofecte jeho jménu.
Nebot vsichni bohové pohanii jsou vymysly, *

Hospodin vsak stvoril nebe. 37 Dobrotecte jeho jménu.

Vzdejte Hospodinu, rodiny ndrodu, *

vzdejte Hospodinu slavu a moc, Rz Dobrofecte jeho jménu.
Vzdejte, Hospodinu sldvu, hodnou jeho jména. *

Piineste obé&t a do jeho nddvoi{ vstupte. Hz Dobrofecte jeho jménu.
V posvétném rouchu klante se Hospodinu! *

Trieste se pred nim, viechny zemé! Rz Dobrofecte jeho jménu.
Hlésejte mezi pohany: Hospodin kraluje, *

narody tidi podle prava. Rz Dobrofecte jeho jménu.



